TEROSON.

TEROSON
ET CR Heatingbox 2CR

Uzsakymo kodas: IDH 211556
Naudojimo instrukcija

Henkel Adhesive Technologies



Visos teisés, ypac teisé dauginti, platinti ir versti, yra saugomos. Be rastisko "Henkel AG & amp;
Co." leidimo jokia darbo dalis negali biiti atgaminama bet kokia forma (spausdinant, kopijuojant,
mikrofilmuojant ar kitu biidu), saugoma, apdorojama ar platinama elektroninémis sistemomis.
KGaA. Dél pazeidimy privalote atlyginti zala.

2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas atitinka CE reikalavimus pagal galiojancias direktyvas ir
reglamentus. Taikyti standartai ir gairés iSvardyti atitikties deklaracijoje.

Originaliy naudojimo instrukcijy vertimuose atitinkamose naudojimo instrukcijose nurodoma,
kad tai yra originaliy naudojimo instrukcijy vertimas. Originaliy naudojimo instrukcijy vertimai
irasyti j USB atmintine. Vartotojo vadovo versija angly kalba yra originalus pagrindinis
dokumentas. Visos kitos kalbos iSverstos i$ angly kalbos.

JAV (1) 860-571-5174
Vokietija (49) 800-1003170
Singapiras (65) 6266-0100
Kinija (86) 21-2891-8547

Henkel AG & amp; Co. KGaA
HenkelstraBe 67
40589 Diuseldorfas, Vokietija



Turinys

TEROSON ET CR Heatingbox

B I 1 7 T
B I 7Y 0T L= T ) ' = -
2 APSAUYA..ccurerrssnnnnnnsssssssssasasannnssssssssssssssnnnnsssssssssssnnnnnnnssssnnnnnnnsn
21 Pastaba in Pikbogramos . .. ..ot
P2 =T g Lo L =Y [ 1 o o L=
P2 @ 1T F- T a1 2= Yol [ g T=T-3 o 1= ' o a1 Y-
24 Personalo atranka ir kvalifikacija. . .. ..o s
2,5 Saugos instrukcijos tam tikriems darbo e5aPamMS . ... .ottt i e e e e
3 Numatomas NAUUQJIMAS «uuvveuurennsssansssnnsssnssaansssnnsssnnsannnsannnsannnsnnnnnnns
G ADSOIaKOUS & v« o« v u e e e s e o m e a8 e e e e N e e M e e
41 Dviejy vamzdziy kasetinio pasildytuvo konstrukeija . ... ... i i
L2 U101 |-
5 Techniniai dUOMENYS . ..cceeeeeeeenaaanaasssnnsssssnnannnnnsssssssnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsn
Lo I =TT T 1= |
LoV - T3 1 Y4 Yo T 7= Y2/ o Y-
Lo Yo e T o T WAV =T i o {4y F- Y
54 Temperatlros Valdiklis. .. ... ittt et ettt et et e e e e e a et e e
LTSS 7= 0T 1L
5,6 SildYMO KOMPONENTAS & . oe ettt ettt ettt et et e e e e e et et et e e e e e e e e e e et e e e e e e e et et eeeenenns
5,7 Kiti KOMPONEN Al « .ottt e it it et i
6 Transportavimas, sandéliavimas, surinkimas, iSmontavimas ........cccueeeennnnsnnnnnnnnnnns
L B 1= Y =Y o Yo =T
L2 1= T U T 1Y 24 -
(ST X T 1 2 U1 - 1S
B.31 [rengimo VIet0S SlYg0S -« . . nu et e aan
LS T2 T Y| UV
(S 1Y ' Vo 7=V 1 =
7 UZSaKYMAS. « s s s s s s suuunnnsssssnssnnnnnnnnsssssssnsssssnnnnssssssssssssnnnnnnssssnnnnnnnns
71 Nurodymai pries pradedant eksploatuoti . ... ..cooeiri it i i i it e e
7,2 Prijungimo BOKIE. . ..o e
7,3 Maitinimo BINKIO JUNG IS, & vttt ittt ettt ettt ettt et e e et e e e e ae e e e
e N 1= T T a1 B 10 e |1y =
-3 - T - T T
9 Techning PrieZilila....ccucc e asannanssssesaannnsansssssansnnnnnsssnsansannnnnsnnnnnnnnns
S V=YL -
10 Salinimas ir PAKAVIMAS ... cuuueeeusncnasnssassnsasssnasssnasssnasssnassannsnannnsnnnnnsns
11 Klienty aptarnaviMas « s s euuceesssssnsnnanssssssnnsansnssnssssssnsnnnnnnssssnnnnnnnnnnnns
12 Atsarginés dalyS ....ccccuunssssssssssnnannnnnsssssnsssnnnnssssssssssnnnnnnnnnnnnnnnnnnsn
M3 PriedeliS. s uuuuunenesnareannssansssansaasssaansasannssnanssnnnssnnssnnnssnnnsnnnnnnnnnnnns

Atitikties deklaracija .z ssssnnnnnnssssssssnnnnnsssssssasnnnnnnnnnm e nnnnnnnnnnnn"

10
10
10
11
11
12
12
13



1]VADAS

1.1 Bendroji informacija

Siame naudojimo vadove pateikiama informacija ir procediiros, kaip saugiai eksploatuoti ir priZiiiréti TEROSON ET
CR Heatingbox 2 CR.

Pries pradédami transportuoti, konfigliruoti, paleisti ar aptarnauti, perskaitykite prietaiso naudotojo vadova.
Naudotojas turi pradéti juo naudotis tik perskaites Sias instrukcijas ir susipazines su visomis detalémis.

Siekdami uztikrinti savo sauguma ir apsisaugoti nuo suzalojimy, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas, ypaé
saugos instrukcijas, ir visada jy laikykités.

Naudojimo instrukcijy laikymasis yra butina sglyga saugiam ir sklandZiam eksploatavimui bei garantiniy reikalavimy
vykdymui.

Naudojimo vietoje visada turi blti naudojimo instrukcijos originalas.

S| prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat asmenys su ribotais fiziniais, protiniais ar psichiniais
gebéjimais arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie buvo prizitirimi arba informuoti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
supranta su tuo susijusig rizika.

Vaikams naudotis jrenginiu draudziama.
Vaikams draudziama Zaisti su TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

Vaikams nuo 8 mety amziaus draudziama valyti ir priZitiréti naudotojus.

Naudotojas turi pritaikyti naudotojo vadova prie galiojanéiy nacionaliniy taisykliy, pvz., dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir aplinkos apsaugos.

Siame vadove pateiktos instrukcijos, saugos nurodymai ir aprasymai neatleidzia TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR
operatoriaus ir (arba) naudotojo nuo bendryjy saugos ir atsargumo pareigy dirbant su technine jranga.

Techninei plétrai skirti pakeitimai yra rezervuoti.
Spausdinimams netaikoma keitimo paslauga.

2 SAUGUNMAS

2.1 Pastaba ir piktogramos

Siame naudojimo vadove yra jvairiy simboliy. Simboliai atkreipia démesj j galimus pavojus arba nurodo apsaugos
priemones.

Ispéjimas Ispéjamieji simboliai skirstomi j kategorijas: pavojus, jspéjimas, perspéjimas ir atsargumas.

Sis simbolis rodo gresiantj pavojy. Jei nesiimama tinkamy atsargumo priemoniy, gresia mirtis
arba sunkus kuino suzalojimas.

>

Pavojai

Sis simbolis rodo galimai pavojinga situacija. Jei nesiimama tinkamy atsargumo priemoniy, gali
ivykti mirtis arba sunkus kiino suZalojimas.

>

Ispéjimas

Sis simbolis rodo galimai pavojinga situacija. Jei nesiimama tinkamy atsargumo priemoniy,
galima susizZeisti.

©

Ispéjimas

Sis simbolis rodo galimai pavojinga situacija. Jei nesiimama tinkamy atsargumo priemoniy, gali
buti padaryta materialiné Zala.

>

Démesio



2 SAUGUNMAS

2.1 Pastaba ir piktogramos
Visada laikykités jspéjimy ir bikite ypac¢ atidls bei atsargis atlikdami taip paZymétus darbo etapus.

Specialiis pavojai  Kai kuriy pavojaus $altiniy jspéjamieji simboliai bus pakeisti specialiomis piktogramomis. Bus
iSlaikytas skirstymas j kategorijas: pavojaus, jspéjimo, atsargumo ir atsargumo.

A Si piktograma jspéja apie elektros jtampos pavojy dirbant su elektrinémis dalimis.

Si piktograma jspéja apie kar§tus pavirsius.

Si piktograma nurodo, kad atliekant darbus biitina naudoti ranky apsaugos priemones.

(gza Sis simbolis nurodo paaiskinimus, kuriy laikymasis padeda geriau suprasti ir optimaliai dirbti su
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

2.2 Bendrieji principai

- "TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR" yra pagamintas pagal naujausius technikos ir mokslo pasiekimus, taip pat pagal
pripaZintas saugos taisykles. Nepaisant to, jj naudojant gali kilti pavojus naudotojo ar treéiyjy Saliy gyvybei ir
sveikatai arba gali blti paZeistas 2 vamzdziy kasetés pirminio pasildymo jrenginys ir kitas turtas.

- Norédami saugiai dirbti, perskaitykite naudojimo instrukcija ir visada laikykités saugos taisykliy bei jspéjimy apie
pavojus.

- Naudokite TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR tik pagal paskirtj Gr. 3 skyriy).
- TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR naudokite tik techniskai tvarkinga jrenginj.
- Nedelsiant pasalinkite arba pasiripinkite, kad blty pasalinti gedimai, galintys pakenkti saugai.

-"TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR" galima integruoti j kity gamintojy sistemas. Dirbdami su Siomis sistemomis
taip pat atsizvelkite j sistemos gamintojy instrukcijose pateiktus nurodymus.



2 SAUGUNMAS

2.3 Organizacinés priemonés

Pastabos j - Sig originalia naudojimo instrukcija visada turékite po ranka 2 vamzdziy kasetés pasildytuvo
naudojimo vietoje ir jsitikinkite, kad ji yra iSsami ir jskaitoma.

- Be naudojimo instrukcijos, laikykités visuotinai galiojanciy teisiniy ir kity privalomy nelaimingy
atsitikimy prevencijos ir apsaugos nuo nelaimingy atsitikimy taisykliy ir instruktuokite, kaip jy
laikytis.

- Naudojimo instrukcija papildykite instrukcijomis dél vidaus taisykliy.

- Vaikams draudziama naudoti 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR.

- Vaikams draudziama Zaisti su 2 vamzdziy kasetiniu pasildytuvu TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR.

- Kiekvienas asmuo, kuriam pavedama dirbti su 2 vamzdziy kasetiniu pasildytuvu TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR, prie§ pradédamas dirbti su jrenginiu, privalo perskaityti ir suprasti
naudojimo instrukcijg ir, svarbiausia, saugos instrukcija.

- Kontroliuokite, kad darbuotojai dirbty saugiai ir sgmoningai atsizvelgty j pavojus.
- Be rastisko gamintojo leidimo nedarykite jokiy pakeitimy, papildymy ar modifikacijy 2
vamzdziy kasetiniame pasildytuve TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Naudokite tik gamintojo patvirtintas atsargines dalis. Tai visada garantuojama naudojant
originalias atsargines dalis.

- Asmenims, kurie yra apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar reakcija slopinanciy vaisty,
draudziama atlikti bet kokius 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR darbus.

- Perparduodami 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, pirkéjui
visada perduokite naudojimo instrukcijg ir visus kitus jrenginio dokumentus.

Pastabos prie - Prie$ pradédami naudoti 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR,
veiklos patikrinkite, ar prietaisas ir elektros tinklo jungtis néra pazeisti.

- Prie$ pradédami pirma kartg naudoti 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR, perskaitykite naudojimo instrukcija, ypa¢ saugos instrukcija.

- Susilaikykite nuo bet kokiy veiksmy (pvz., netinkamo veikimo), keliangiy pavojy saugai.

- Laikykités visy saugos ir pavojaus nurodymy, pateikty ant 2 vamzdziy kasetés i§ankstinio
Sildymo jrenginio TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Grieztai laikykités konkrecioje Salyje galiojanc€iy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy ir
bendryjy saugos instrukcijy.

- Atsiradus su sauga susijusiems eksploataciniy charakteristiky pokyc¢iams arba gedimames,
nedelsdami atjunkite 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR
nuo maitinimo altinio ir praneskite atsakingam asmeniui (jstaigai) apie bet kokj gedima.

- 2 vamzdziy kasetés iSankstinio Sildymo jrenginio TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR

montavima, elektrinj prijungima, paleidima ir technine priezitrg gali atlikti tik instruktuoti
darbuotojai.

Darbo vieta - ]prastinio darbo metu darbo vieta yra aplink 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR.

- Imonés darbo vieta yra tik patalpose.

- Visada statykite prietaisg ant karsciui atsparaus, tvirto, lygaus, neslystancio ir sauso
pavirsiaus, kad jis neapvirsty.

- Jsitikinkite, kad 2 vamzdziy kasetés pasildytuvo jungiamasis kabelis nesiliec¢ia su Silumos
Saltiniu.

- |sitikinkite, kad jungiamasis kabelis néra jtemptas.

- Nenaudokite prietaiso po Zemomis sieninémis spintelémis ir pan.

- |sitikinkite, kad yra pakankamai vietos ir pakankamas saugus atstumas.

- Kita informacija pateikiama skyriuje 6.3.1.

2.4 Personalo atranka ir kvalifikacija

- 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR gali naudoti tik tam tikslui instruktuoti
darbuotojai.

- Veiklos vykdytojas gali jdarbinti tik tuos asmenis, kurie atitinka Siuos reikalavimus:

- Asmenys yra fizi§kai ir protiskai pajégus.

- Asmenys jrodé savo kompetencija eksploatuoti 2 vamzdziy kasetinj Sildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR, visy pirma remdamiesi rasytine naudojimo instrukcija.



2 SAUGUNMAS

- Galima tikétis, kad asmenys patikimai atliks jiems pavestas uzduotis ilga laika.
2.5 Saugumo instrukcijos konkretiems darbo etapams
2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR prijunkite tik prie

tokio maitinimo $altinio, kuris tinka prie jrenginio prijungtai elektros apkrovai. Apie tai Z2r. 5
skyriy.

Pirmoji operacija - Visada patikrinkite, ar vardinése plokstelése nurodytos jtampos ir daZniai atitinka
operatoriaus tinklo jfampas ir daZnius.

- Maitinimo jtampos elektrinés charakteristikos pateiktos skyriuje 5
- Elektros paleidimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.
- Darbus su jtampag turinciais komponentais gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

|prastas veikimas - Susilaikykite nuo bet kokiy saugos klausimy kelianciy operacijy, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai
veikia 2 vamzdziy kasete Sildymo prietaisga TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Darbus turi atlikti tik vienas asmuo.

- Bent karta per dieng patikrinkite prietaisa, ar néra iSorisSkai atpazjstamy pazeidimy ar
defekty. Nedelsdami praneskite atsakingam asmeniui (institucijai) apie visus jvykusius

Pavojai pokyg&ius (jskaitant veiklos elgsenos poky&ius).
- Jei reikia, 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR nedelsdami
atjunkite nuo elektros tinklo ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo (jspéjamasis Zenklas).
- Nedelsiant istaisyti arba pasirtpinti, kad bty iStaisyti visi nustatyti pazeidimai ar defektai.
Saugykla - 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR visada statykite ant
karsciui atsparaus, tvirto, lygaus, neslidaus ir sauso pavirsiaus.
Pavojingos - Nedelsdami atjunkite 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvga TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR nuo
situacijos maitinimo $altinio.

- Jei dél 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR sugadinimo
atjungiama: Nepradékite prietaiso vél naudoti, kol nebus pasalinta pavojaus prieZastis.

3 TIKIMAS NAUDOJINAS

Naudojimas 2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR skirtas tik toliau
nurodytam naudojimui:

Sis prietaisas naudojamas klijy kasetéms §ildyti pagal TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR iki 65
°C.

Naudojant pagal paskirtj taip pat reikia perskaityti §ig naudojimo instrukcija ir laikytis visy joje
pateikty nurodymy, ypac saugos nurodymuy.

Naudokite tik klijy kasetes, kurios skirtos 2 vamzdziy kasetiniam iSankstiniam $ildytuvui
TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

Naudokite tik 2 vamzdziy kasetinio pasgildytuvo jungiamajj kabelj (2).

Bet koks kitoks ar platesnis nei §is haudojimas laikomas neatitinkan¢iu numatytosios paskirties.
Tai gali sukelti pavojy ir Zala.

Piktnaud3iavimas Negalima naudoti lipniy kaseciy, kurios néra skirtos 2 vamzdziy kasetiniam iSankstiniam
Sildytuvui TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

Niekada nenaudokite 2 vamzdziy kasetés pasildytuvo potencialiai sprogioje aplinkoje.
2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR modifikacijos neleistinos.

Draudziama naudoti kitais biidais, kurie gali sukelti pavojy ir 2alg, nenurodytus pirmiau
pateiktame skyriuje.

Atsakomybés Norétume atkreipti jlisy démesj | tai, kad "Henkel AG & amp; Co. KGaA neatsako uz Zala, .

apribojimas atsiradusig dél neteisingo ar aplaidaus eksploatavimo, prieZiiiros ar netinkamo naudojimo. Si
nuostata taip pat taikoma 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo modifikacijoms, papildymams ir
pertvarkymams, kurie gali pabloginti saugg. Tokiais atvejais gamintojo garantija nustoja galioti.



4 ABSTRAKTAS

4.1 Dviejy vamzdziy kasetinio pasildytuvo struktiira

4..2

1 pav: 2 vamzdziy kasetinis iSankstinis Sildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR

(1) Jjungimo / i&jungimo jungiklis (1/0)
(2) Kaseteés jdéjimas
(3) Jungiamasis kabelis su "Schuko" kistuku

1 paveiksle pavaizduotos svarbiausios 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR
sudedamosios dalys su pozicijy numeriais. Naudodami §iuos pozicijy numerius galite patikimai identifikuoti atskirus
komponentus, kuriy reik§mé ir naudojimas paaiskintas Siame naudojimo vadove. Todél visose atitinkamose $io
vadovo vietose skliausteliuose rasite pozicijy numerius.

Henkel AG & amp; Co. KGaA tiekia jums TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR IDH 211556 kartu su atitinkamu
jungiamuoju kabeliu.

2 vamzdziy kaseciy pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR buvo sukurtas paprastam
klijy kaseciy pasildymui.

Sildytuvas, jmontuotas 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginyje, veikia ne aukstesnéje kaip 65
°C temperatiiroje, naudojant jmontuoty temperatiros reguliatoriy.

liungimo ir i§jungimo jungiklis (1) 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox
2 CR taip pat veikia kaip indikatorius, kai prietaisas jjungtas.

2 vamzdziy kasetés Sildymo jrenginys TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR prijungiamas per
jungiamaja linija (3).
Sugedus reguliatoriui, kaip apsauga jrengtas temperatirinis saugiklis. Suveikus temperatiiros
saugikliui, 2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR nebesildo.
Pavojai Daugiau informacijos apie struksiirg pateikiama 6.3 skirsnyje.
Issamesné informacija apie 2 vamzdziy kasetés iSankstinio Sildymo jrenginio TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR funkcijas pateikiama 8 skyriuje.



5 TECHNINIAI DUOMENYS

5.1 Bendrosios nuostatos
Pavadinimas: 2 vamzdziy kasetinis pirminis Sildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR

5.2 Maitinimo jtampa
Maitinimo jtampa: 230V
Maitinimo daznis: 50 Hz
Itampos tipas: Kintamoji srové [~]
5.3 Enenrgijos suvartojimas

2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo galia: 200 W (VA)

5.4 Temperatiros valdiklis
Atidarymo temperatira: +65 °C (+ 2,8 K)
Uzdarymo temperatira: +57 °C (+ 3,3 K)
5.5 Saugiklis
Nominalioji temperatiira: 98 °C
Laikymo temperatira: 83 °C
5.6 Sildymo komponentas

Sildytuvo sudedamoji dalis: Elektrinis silikoninis Sildytuvas
Ribiné temperatiira: 240 °C
Maksimali galima temperatira: 247 °C
5.7 Kiti komponentai
Rysys: Jungiamasis kabelis su "Schuko" kigtuku (3)

Funkcijy valdymas: Jjungimo / i&jungimo jungiklis (1) (raudona lemputé)

(? Pasiliekame teise keisti techninius duomenis, kurie tarnauja techninei plétrai.

6 TRANSPORTAVINMAS, SANDELIAVIMAS, SURINKIMAS,
ISMIONTAVIMAS

6.1 Transportas

Kontrolé jjungta |8pakavus gaminj reikia patikrinti, ar jis néra paZeistas transportavimo metu. Jei krovinys
perémimas sugadinamas, apie tai reikia pranesti ekspeditoriui ir surasyti sugadinimo akta. Nedelsdami
praneskite veZéjui ir tiekéjui apie bet kokius pazeidimus, defektus ar trukstamas dalis.

6.2 Saugojimas

- Transportavimo temperatira: Nuo -20°C iki +70°C
- Leistina laikymo temperatiira: Nuo 0°C iki +35°C
- Santykiné drégmeé: maks. 75 %, be kondensato



6 TRANSPORTAVINMAS, SANDELIAVIMAS, SURINKIMAS,
ISMIONTAVIMAS

6.3 Struktira

- Prie$ naudodami 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR,
perskaitykite naudojimo instrukcijg, ypa¢ saugos instrukcija.

- Visada statykite prietaisg ant karsciui atsparaus, tvirto, lygaus, neslystancio ir sauso
pavir§iaus, kad jis neapvirsty.

- Sureguliuokite 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR maitinimo
X itampa pagal tinklo jtampa Gr. 7skyriy).
Pavojus e - . . I e
- |sitikinkite, kad jungiamasis kabelis nesilieCia su Silumos $altiniu.
- Jungiamasis laidas gali nudegti arba perdegti.

- |sitikinkite, kad maitinimo laidas nesiliecia su astriabriauniais daiktais.

6.3.1 ]rengimo vietos salygos

— Priimtina aplinkos temperatiira: Nuo 5°C iki +35°C
— Reliaciné drégmeé: 10-85 % santykiné oro drégmé, be kondensato

6.3.2 Prijungti

Pavojinga jtampa
Prisilietus prie jtampa turinc¢iy daliy galima sunkiai susiZeisti arba mirti.
Elektros tinklo jungtj turi jrengti tik kvalifikuotas elektrikas.

Pavojus Patikrinkite 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR ir jungiamojo
kabelio vientisuma (3).

6.4 ISmontavimas

- I§junkite sistemos maitinimo jtampa.

- Atjunkite 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR jungiamajj kabelj
nuo maitinimo $altinio.

- Nelenkite jungiamojo kabelio ir neapvyniokite jungiamojo kabelio aplink 2 vamzdziy kasetés
pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Perparduodami 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, pirkéjui
visada perduokite originalia naudojimo instrukcija ir visus kitus jrenginio dokumentus.

7 UZSAKYNAS

71 Instrukcijos pries pradedant eksploatuoti

Pavojus

Apsauga - rengimui, prieitirai, remontui ir prijungimui reikalingas kvalifikuotas specialistas (pvz.,
atestuotas elektrikas), ir juos galima atlikti tik su originaliomis atsarginémis dalimis.
- Prie$ pradedant eksploatuoti 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR, reikia atlikti bandyma pagal galiojanéias saugos taisykles ir jstatymus (pvz.,

EN 50106:2008 [VDE 0700-500], CE, UVV).
Hazards

EMC reikalavimai - Norétume atkreipti démesj, kad pagal Direktyva 2014/30/ES uzsakovas privalo laikytis Sios
direktyvos.

- Pagal EMC direktyva 2014/30/ES taip pat reikalaujama laikytis didZiausio leistino mirgéjimo
daznio pagal EN 61000-3-3:2013 + A1:2017 + A2:2021 + A2:2021/COR1:2022.

- Tai priklauso nuo prijungtos apkrovos ir perjungimo cikly skaic¢iaus.

- Kuo didesné apkrova, tuo maziau perjungimo cikly leidZiama. Todél patartina, kad Sildymo
apkrova bity kuo mazesné.

- Jei haudojant jusy valdymo kontiirg mirgéjimo daznis vis dar vir§ijamas, mirgéjimo daznj
galima sumazinti kei¢iant valdymo parametrus.

- Sumazinus tinklelio varzg, sumazéja ir mirgéjimo daznis.



7 U2SAKYMAS

71 Instrukcijos pries pradedant eksploatuoti

2 vamzdziy - Jei 2 vamzdziy kasetés sildymo jrenginys TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR, sildytuvas ar
kasetinio panasus gaminys naudojamas be prieZitiros (naktinis veikimas), remiamés VDE taisyklémis
pasildytuvo (Elektriniy $ildymo sistemy sauga EN IEC 60519-1:2020 [VDE 0721-1, 411 dalis]) ir darbdaviy
TEROSON ET CR civilinés atsakomybés draudimo asociacijy taisyklémis, kuriose tokiais atvejais nurodoma
Heatingbox 2 CR vykdyti Silumos stebéjima (arba naudoti Silumos ribotuva) arba reikalauti jrengti atskira
stebéjimas saugiq konstrukcijg.

- 2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR turi temperatiiros
apsaugos jtaisa, kaip reikalaujama standarte EN IEC 60519-1:2020 [VDE 0721-1, 411 dalis]).

- Temperatirinis saugiklis suveikia esant 98 °C temperatirai.

- Salia 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR negalima laikyti ar
Hazards apdoroti jokiy labai degiy ar sprogiy medziagy.

- Bent kartg per savaite patikrinkite, ar néra iSoriskai atpazjstamy pazeidimy ar defekty.

- 2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR turi tvirtai stovéti ant
Svaraus, tvirto ir lygaus pavirsiaus.

7.2 Prijungimo salyga

Prijungimo biklé - Visada laikykités pripazinty technologijy taisykliy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy, galiojangiy jisy montavimo vietoje (pvz., VBG 4).

- Maitinimo linija turi biti apsaugota pagal $ias taisykles (pvz., IEC 60364-1:2005 [VDE 0100-
100:2009, § 31]).

- Papildomai saugai uztikrinti grandinéje turi biti jrengtas automatinis jungiklis (EN 61008-
1:2012 + A1:2014 + A1:2014/AC:2016 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2017 [VDE 0664-10]).

7.3 Dél rysio

Maitinimo tinklo - Palyginkite 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR maitinimo
jungtis itampg su tinklo jtampa.

- Naudokite tik iam tikslui numatyta ir prijungimui pateikta jungiamajj kabelj (3) .

- Jkiskite pridedama tinklo kituka (3) j jZeminta kistukinj lizda, jis turi biti apsaugotas
liekamosios srovés jungikliu.

TEROSON. isoiseccc ™™

TEROSON ET CR Heatingbox 2CR

Type: IDH211556
Number [Nr.J: 106-725-0011-0B

Voltage [U]: 230V~ /50Hz
Power [P]: 200W

Operating temperature [K]: max. 65°C
Serial number: 2410043

Construction (vear): 2024

Hazards

2 pav: 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR vardiné lentelé

74 |renginio prijungimas

Jrenginio - Elektrinis prijungimas atliekamas per jungiamajj kabelj (3).

prijungimas - 2 vamzdziy kasetinis pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR tiekiamas su 230 V
kintamosios srovés jtampa.

- Kitos elektrinés charakteristikos iSvardytos 5 skyriuje.



8 PASLAUGA

- Pradedant eksploatuoti 2 vamzdziy kasetés pasildymo jrenginj TEROSON ET CR Heatingbox 2
CR, reikia pasiripinti, kad jis neatsidurty ant jungiamojo kabelio ir nesutrais§kyty linijos.

- Jei reikia, jungiamajj kabelj reikia suvynioti ir pritvirtinti prie 2 vamzdziy kasetés pasildymo
irenginio TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Patikrinkite, ar 2 vamzdZziy kasetinis iSankstinis Sildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR
néra mechaniskai paZeistas.

- 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR visada statykite ant
karsciui atsparaus, tvirto, lygaus, neslidaus ir sauso pavirsiaus.

Hazards - 2 vamzdziy kasetinj pasildytuvg TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR prijunkite tik prie maitinimo
$altinio, tinkamo prietaiso prijungtoms elektros apkrovoms (Gr. skyriy 7).
- Kita informacija apie 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR
konstrukcija rasite 6.3 skyriuje.
2 vamzdziy - 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR jjungimo / i§jungimo
kasetinis iankstinis Jungiklis (1) i§ pradziy nustatomas j "Off" (O).
ildytuvas - |dékite klijy kasete j 2 vamzdziy kasetés pasildytuva TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR (2).

TEROSON ET CR

- Perjunkite jjungimo / ijungimo jungiklj (1) j "On" ().
Heatingbox 2 CR on ! yung Jung JAngrat !

- ljungimo / i§jungimo jungiklis (1) $vie&ia raudonai, kai veikia jjungtas.

- NeuzZstumkite daikty tarp lipnios kasetés ir 2 vamzdeliy kasetés jkaitinimo jrenginio TEROSON
ET CR Heatingbox 2 CR aliumininés dalies (2).

- Dédami klijy kasete mivékite apsaugines pirstines.
- Kyla nudegimy pavojus!

2 vamzdziy kasetés Elalau.kitg ke|2ia(s:|;ninutes, kol jsils klijy kaseté 2 vamzdziy kasetés pasildytuve TEROSON ET CR
pirminio pasildymo eatingbox .

jrenginys TEROSON - lkaiting klijy kasete, jjungimo / i§jungimo jungiklj (1) perjunkite j padétj "Off" (O).

ET CR Sildymo déZé - Jjungimo / igjungimo jungiklis (1) nebesviegia, kai veikia "igjungtas"”.

2 CRoff - Dabar klijy kasete galima iSimti i§ 2 vamzdziy kasetés pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox

2 CR (2).
- Nuimdami klijy kasete muvékite apsaugines pirstines.
- Kyla nudegimy pavojus!

- 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR iS§montavimas parodytas
skyriuje 64.

9 PRIEZIURA

- Atlikite tik Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas techninés prieZitiros priemones.

- Techninés priezilros priemones, kurios neaprasytos, turi atlikti gamintojo techninés
prieZitros specialistas arba, pasikonsultaves su gamintoju, specialistas.

- Visus valymo, techninés priezitiros ir tikrinimo darbus atlikite tik tada, kai 2 vamzdziy kasetinis

pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR yra i§jungtas ir apsaugotas nuo pakartotinio
ijungimo.

Ispéjimas

91 Valymas

- Visus elektros sistemos darbus atlieka tik kvalifikuotas elektros inZinerijos srities specialistas.

- Vaikams neleidZiama valyti ir priZitréti naudotojy.

- Prie& pradédami techninés prieZitros darbus ir patikra (vizualine apZiiirg) visada atjunkite jungiamajj laida (8) nuo
maitinimo jtampos.

- Niekada nenaudokite 2 vamzdziy kasetinio pasildytuvo TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR su pazZeistu jungiamuoju
kabeliu.

- Palaukite, kol atvés 2 vamzdziy kasetés pasildytuvas TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

- Patikrinkite, ar 2 vamzdziy kaseteés iSankstinio Sildymo jrenginys TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR néra iSoriskai
paZeistas.
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- Korpusa valykite tik drégna Sluoste, nenaudokite astriy valymo priemoniy.
- Nepanardinkite prietaiso po vandeniu.
- |sitikinkite, kad j déklg nepatenka vanduo.

10 SALINIMAS IR PAKAVIMAS

Pakuoteée Medziagos, panaudotos 2 vamzdziy kasetinio iSankstinio Sildymo jrenginio TEROSON ET CR
Heatingbox 2 CR pakuotei, turi biti profesionaliai utilizuojamos pagal vietinius teisés aktus ir
perduodamos j vietoje esancias utilizavimo vietas.

Salinimas Sugedusios dalys turi biiti surinktos ir sunaikintos pagal galiojancius teisés aktus. Tas pats
pasakytina ir apie patj 2 vamzdziy kasetinj pasildytuva TEROSON ET CR Heatingbox 2 CR.

11 KLIENTY APTARNAVIMAS

Nuolatinis klienty aptarnavimas nebutinas.

Norédami gauti techninés informacijos apie 2 vamzdziy kasetinj pasildytuva ir su sistema susijusj jo pritaikyma,
kreipkités j misy klienty aptarnavimo tarnyba.

Su misy klienty aptarnavimo tarnyba galite susisiekti Siuo adresu:

JAV (1) 860-571-5174
Vokietija (49) 800-1003170
Singapiiras (65) 6266-0100
Kinija (86) 21-2891-8547

Henkel AG & amp; Co. KGaA

HenkelstraBe 67
40589 Diuseldorfas, Vokietija

12 ATSARGINES DALYS

Pavojinga jtampa
Darbus su veikianc¢iais komponentais turi atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

Pavojus
Naudokite tik originalias arba gamintojo patvirtintas atsargines dalis.
Ispéjimas

Atsarginiy daliy Art.-Nr. Stiickzahl im Gerat Bezeichnung

sqrasas 17-00-043 1 "Bimetall” reguliatoriai
16-02-004 1 Jljungimo / i&jungimo jungiklis (1)
10-07-027 1 Prijungimo kabelis (2)
16-06-002 1 Saugiklis
12-00-064 1 IEC jmontuoti kiStukai
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Atsakomybés apribojimas: Atitikties deklaracijos versija angly kalba yra originalus pagrindinis dokumentas.
Visos kitos kalbos buvo iSverstos i$ angly kalbos

Atitikties deklaracija

TEROSON.

3

ES atitikties deklaracija

Vieneto pavadinimas:

TEROSON ET CR Heatingbox 2CR

Vieneto numeris:

UZzsakymas ne. (IDH): 211556

Gamintojas:

Henkel AG & amp; Co. KGaA
HenkelstralRe 67

40589 Diuseldorfas
Vokietija

derinamuosius Sajungos teisés aktus:

Uz Sig atitikties deklaracijg atsako tik gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus

Taikomi EB reglamentai

Direktyva 2014/35/ES Zemos jtampos direktyva
Direktyva 2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
Direktyva 2011/65/ES RoHS 2 direktyva

Taikomi darnieji standartai

IEC 60335-1:2010, COR1:2010, COR2:2011, AMD1:2013, COR1:2014,
AMD2:2016, COR1:2016

EN 60335-1:2012 +AC:2014 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019
+A14:2019 +A2:2019

EN 55014-2:2015, EN 55014-1:2017 +A11:2020,

EN 61000-3-1:2019 +A1:2021, EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN IEC 63000:2018

ISleidimo vieta ir data:

Diuseldorfas, 2024-10-30

Pasiradyta "Henkel AG & amp; Co. KGaA:

A

Michael Brunner
Verslo plétros vadybininkas Jranga

®jr ™ Zymi "Henkel AG & amp; Co" arba jos filialy prekiy Zenklus, registruotus Vokietijoje ir kitur.

Henkel AG & amp; Co. KGaA 2022
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TEROSON.

Henkel AG & amp; Co. KGaA
HenkelstraBe 67,

40191 Diuseldorfas
Deutchland

Telefonas +49 2112970
www.henkel-adhesives.com

"Henkel Capital, S.A. de C.\..
Calzada de la Viga s/n Fracc.
Los Laureles

Vietové. Tulpetlac, C.P. 55090
Ecatepac de Morelos, Meksika

"Henkel Loctite Korea
8F, Mapo bokstas, 418,
Mapo-dong, Mapo-gu,
Seulas, 121-734, Koréja

® ir ™ Zymi "Henkel Corporation” arba jos filialy prekiy Z2enklus. ® = registruota

JAV ir kitun.

"Henkel Corporation
Vienas "Henkel Way

Rocky Hill, CT 06067-3910
JAV

"Henkel Singapore Pte Ltd

401, Commonwealth Drive
#03-01/02 Haw Par Technocentre
SINGAPURAS 149598

"Henkel Japan Ltd.

27-7 Shin Isogo-cho, Isogo-ku
Jokohama, 235-0017
JAPONIJA

© Henkel Corporation, 2009. Visos teisés saugomos.

"Henkel Corporation
Automobiliai ir metalai H.Q.
32100 Stephenson Hwy,
Madison Heights 48071
JAV

"Henkel Canada Corporation
2225 Meadowpine Boulevard
Misisauga, Ontarijas LN 7P2
KANADA

Henkel (Kinija) Company Ltd.

Nr. 928 Zhang Heng Road,

Zhangjiang, Hi-Tech parkas, Pudongas,
Sanchajus, Kinija 201203

Siame naudojimo vadove pateikti duomenys gali biiti keidiami be i$ankstinio jspéjimo.
Vadovas P/N: XXXXXXX Rev -, data: 11/24//

Henkel Adhesive Technologies



